
10/22® ALLEN HEAD BARREL SCREWS - POWER CUSTOM RUGER
10/22 ALLEN HEAD BARREL SCREWS, S/S

Power Custom Stainless Steel Allen Head Cap Screws are used to secure the
barrel to the receiver using a V-Block for the Ruger® 10-22®. 2 screws per
package. Includes 5/32" allen wrench.

Attributes

Name: POWER CUSTOM RUGER 10/22 ALLEN HEAD BARREL SCREWS, S/S
Manufacturer: POWER CUSTOM
Product no.: 713000171
Mfr. No.: NONE
Make: Ruger
Model: 10/22
Delivery weight: 0.009kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die 10/22® Allen Head
Barrel Screws
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die 10/22® Allen Head Barrel Screws von Power Custom entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere Verwendung und Installation des Produkts zu
gewährleisten. Bitte lese alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich um den Lauf
mit einem VBlock am Receiver der Ruger® 10/22® zu sichern.
Halte die Schrauben und den Innensechskantschlüssel außerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren.
Überprüfe die Schrauben vor der Installation auf Beschädigungen oder Mängel. Verwende keine
beschädigten Schrauben.
Verwende nur den mitgelieferten 5/32" Innensechskantschlüssel für die Installation, um ein Abnutzen der
Schraubenköpfe zu vermeiden.
Halte dich an alle lokalen Vorschriften bezüglich der Verwendung und Installation von Zubehörteilen für
Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Trage immer eine Schutzbrille, wenn du Schrauben installierst oder entfernst, um deine Augen vor
möglichen Ablagerungen zu schützen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Installation beginnst.
Ziehe die Schrauben nicht zu fest an, da dies den Lauf oder den Receiver beschädigen kann.
Wenn du während der Installation auf Widerstand stößt, stoppe und überprüfe die richtige Ausrichtung,
bevor du fortfährst.
Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und der Bereich frei von Ablenkungen ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich der 10/22® Allen Head Barrel Screws und des
5/32" Innensechskantschlüssels.

Installation:2.

Richte den Lauf mit dem Receiver im VBlock aus.
Setze die erste Schraube in das vorgesehene Loch ein und ziehe sie von Hand fest, um die richtige
Ausrichtung sicherzustellen.
Benutze den 5/32" Innensechskantschlüssel, um die Schraube bis zur Sicherung festzuziehen, aber
ziehe sie nicht zu fest an.
Wiederhole den Vorgang für die zweite Schraube.
Überprüfe nach der Installation, ob beide Schrauben sicher sind.

Nach der Installation:3.



Führe nach der Installation eine Sichtprüfung durch, um sicherzustellen, dass keine Teile locker
sind.
Teste die Stabilität des Laufs, indem du ihn leicht schüttelst, um sicherzustellen, dass er sicher
befestigt ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder beschädigten Schrauben gemäß den örtlichen
Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge Schrauben nicht auf eine Weise, die eine Gefahr für die Umwelt oder die öffentliche Sicherheit
darstellen könnte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung wende dich bitte an den zuständigen EUbasierten
Kontaktpunkt für dieses Produkt.

Fazit
Die Befolgung dieser Sicherheitshinweise hilft dir, eine sichere und effektive Installation deiner 10/22® Allen
Head Barrel Screws zu gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere einen Fachmann, wenn
du Zweifel am Installationsprozess hast. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen
Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for 10/22® Allen Head
Barrel Screws
Introduction
Thank you for choosing the 10/22® Allen Head Barrel Screws from Power Custom. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and installation of the product. Please read all instructions carefully
before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to secure the barrel to the receiver
of the Ruger® 1022® using a VBlock.
Keep the screws and allen wrench out of reach of children and pets.
Inspect the screws for any damage or defects before installation. Do not use damaged screws.
Use only the provided 5/32" allen wrench for installation to avoid stripping the screw heads.
Follow all local regulations regarding the use and installation of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear safety glasses when installing or removing screws to protect your eyes from potential
debris.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Do not overtighten the screws, as this may damage the barrel or receiver.
If you experience resistance while installing a screw, stop and check for proper alignment before
proceeding.
Keep the work area clean and free of clutter to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is unloaded and the area is clear of distractions.
Gather all necessary tools, including the 10/22® Allen Head Barrel Screws and the 5/32" allen
wrench.

Installation:2.

Align the barrel with the receiver in the VBlock.
Insert the first screw into the designated hole and handtighten it to ensure proper alignment.
Using the 5/32" allen wrench, tighten the screw until secure, but do not overtighten.
Repeat the process for the second screw.
After installation, doublecheck that both screws are secure.

PostInstallation Check:3.

After installation, perform a visual inspection to ensure that there are no loose parts.
Test the stability of the barrel by gently shaking it to ensure it is securely attached.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged screws in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of screws in a way that could pose a risk to the environment or public safety.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please reach out to the designated EUbased contact point for this
product.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and effective installation of your 10/22® Allen Head
Barrel Screws. Always prioritize safety and consult with a professional if you have any doubts about the
installation process. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Tornillos
de Cabeza Allen 10/22®
Introducción
Gracias por elegir los Tornillos de Cabeza Allen 10/22® de Power Custom. Esta guía proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para garantizar el uso e instalación seguros del producto. Por favor, lee todas las
instrucciones cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto, que es asegurar el cañón
al receptor del Ruger® 10/22® utilizando un VBlock.
Mantén los tornillos y la llave Allen fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona los tornillos en busca de daños o defectos antes de la instalación. No utilices tornillos
dañados.
Utiliza solo la llave Allen de 5/32" proporcionada para la instalación para evitar desgastar las cabezas de
los tornillos.
Cumple con todas las regulaciones locales relacionadas con el uso e instalación de accesorios para armas
de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa gafas de seguridad al instalar o quitar tornillos para proteger tus ojos de posibles
escombros.
Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura antes de comenzar la
instalación.
No aprietes demasiado los tornillos, ya que esto puede dañar el cañón o el receptor.
Si experimentas resistencia al instalar un tornillo, detente y verifica la alineación correcta antes de
continuar.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de desorden para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y que el área esté libre de distracciones.
Reúne todas las herramientas necesarias, incluidos los Tornillos de Cabeza Allen 10/22® y la llave
Allen de 5/32".

Instalación:2.

Alinea el cañón con el receptor en el VBlock.
Inserta el primer tornillo en el orificio designado y apriétalo a mano para asegurar una alineación
adecuada.
Usando la llave Allen de 5/32", aprieta el tornillo hasta que esté seguro, pero no lo aprietes
demasiado.
Repite el proceso para el segundo tornillo.
Después de la instalación, verifica que ambos tornillos estén seguros.

Verificación PostInstalación:3.

Después de la instalación, realiza una inspección visual para asegurarte de que no haya partes



sueltas.
Prueba la estabilidad del cañón moviéndolo suavemente para asegurarte de que esté firmemente
sujeto.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier tornillo no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación
de desechos.
No deseches los tornillos de una manera que pueda representar un riesgo para el medio ambiente o la
seguridad pública.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o asistencia adicional, por favor, contacta al punto de contacto designado en la UE
para este producto.

Conclusión
Seguir estas instrucciones de seguridad ayudará a garantizar una instalación segura y efectiva de tus Tornillos
de Cabeza Allen 10/22®. Siempre prioriza la seguridad y consulta a un profesional si tienes alguna duda sobre
el proceso de instalación. Gracias por tu atención a estas importantes directrices de seguridad.



Guide de Sécurité pour les Vis à Tête Allen
10/22®
Introduction
Merci d'avoir choisi les Vis à Tête Allen 10/22® de Power Custom. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation et une installation sûres du produit. Veuillez lire attentivement toutes
les instructions avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à sa fin prévue, qui est de fixer le canon au récepteur du
Ruger® 10/22® à l'aide d'un VBlock.
Garde les vis et la clé hexagonale hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.
Inspecte les vis pour détecter tout dommage ou défaut avant l'installation. Ne pas utiliser de vis
endommagées.
Utilise uniquement la clé hexagonale de 5/32" fournie pour l'installation afin d'éviter de déformer les
têtes de vis.
Suis toutes les réglementations locales concernant l'utilisation et l'installation d'accessoires pour armes à
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des lunettes de sécurité lors de l'installation ou du retrait des vis pour protéger tes yeux
des débris potentiels.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant de commencer
l'installation.
Ne pas trop serrer les vis, car cela pourrait endommager le canon ou le récepteur.
Si tu rencontres une résistance lors de l'installation d'une vis, arrêtetoi et vérifie l'alignement correct
avant de continuer.
Garde la zone de travail propre et dégagée pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et que la zone est dégagée des distractions.
Rassemble tous les outils nécessaires, y compris les Vis à Tête Allen 10/22® et la clé hexagonale
de 5/32".

Installation :2.

Aligne le canon avec le récepteur dans le VBlock.
Insère la première vis dans le trou désigné et serrela à la main pour assurer un bon alignement.
À l'aide de la clé hexagonale de 5/32", serre la vis jusqu'à ce qu'elle soit sécurisée, mais ne pas
trop serrer.
Répète le processus pour la seconde vis.
Après l'installation, vérifie que les deux vis sont bien sécurisées.

Vérification PostInstallation :3.

Après l'installation, effectue une inspection visuelle pour t'assurer qu'il n'y a pas de pièces
desserrées.



Teste la stabilité du canon en le secouant doucement pour t'assurer qu'il est solidement fixé.

Instructions d'Élimination
Élimine toutes les vis inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales en matière
de déchets.
Ne pas éliminer les vis d'une manière qui pourrait poser un risque pour l'environnement ou la sécurité
publique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, n'hésite pas à contacter le point de contact basé
dans l'UE pour ce produit.

Conclusion
Suivre ces instructions de sécurité aidera à garantir une installation sûre et efficace de tes Vis à Tête Allen
10/22®. Priorise toujours la sécurité et consulte un professionnel si tu as des doutes sur le processus
d'installation. Merci de prêter attention à ces directives de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Viti a
Testa Allen 10/22®
Introduzione
Grazie per aver scelto le viti a testa allen 10/22® di Power Custom. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero fissare la canna al
ricevitore del Ruger® 1022® utilizzando un VBlock.
Tenere le viti e la chiave a brugola fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Ispezionare le viti per eventuali danni o difetti prima dell'installazione. Non utilizzare viti danneggiate.
Utilizzare solo la chiave a brugola da 5/32" fornita per l'installazione, per evitare di rovinare le teste delle
viti.
Seguire tutte le normative locali riguardanti l'uso e l'installazione di accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione o la rimozione delle viti per proteggere gli
occhi da eventuali detriti.
Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare l'installazione.
Non stringere eccessivamente le viti, poiché ciò potrebbe danneggiare la canna o il ricevitore.
Se si riscontra resistenza durante l'installazione di una vite, fermarsi e controllare l'allineamento corretto
prima di procedere.
Mantenere l'area di lavoro pulita e priva di ingombri per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'arma sia scarica e che l'area sia priva di distrazioni.
Raccogliere tutti gli strumenti necessari, comprese le viti a testa allen 10/22® e la chiave a
brugola da 5/32".

Installazione:2.

Allineare la canna con il ricevitore nel VBlock.
Inserire la prima vite nel foro designato e stringerla a mano per garantire un corretto allineamento.
Utilizzando la chiave a brugola da 5/32", stringere la vite fino a renderla sicura, ma non stringere
eccessivamente.
Ripetere il processo per la seconda vite.
Dopo l'installazione, controllare nuovamente che entrambe le viti siano sicure.

Controllo PostInstallazione:3.

Dopo l'installazione, eseguire un'ispezione visiva per assicurarsi che non ci siano parti allentate.
Testare la stabilità della canna scuotendola delicatamente per assicurarsi che sia saldamente
attaccata.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali viti inutilizzate o danneggiate in conformità con le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti.
Non smaltire le viti in un modo che possa comportare rischi per l'ambiente o la sicurezza pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di contattare il punto di contatto designato con sede
nell'UE per questo prodotto.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un'installazione sicura ed efficace delle viti a testa
allen 10/22®. Dare sempre priorità alla sicurezza e consultare un professionista se si hanno dubbi sul processo
di installazione. Grazie per la vostra attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 10/22® Allen
Hode Løpskruer
Introduksjon
Takk for at du valgte 10/22® Allen Hode Løpskruer fra Power Custom. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk og installasjon av produktet. Vennligst les alle instruksjoner nøye
før bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål, som er å sikre løpet til mottakeren av Ruger®
10/22® ved hjelp av en Vblokk.
Hold skruene og unbrakonøkkelen utilgjengelig for barn og kjæledyr.
Inspiser skruene for eventuelle skader eller defekter før installasjon. Bruk ikke skader skruer.
Bruk kun den medfølgende 5/32" unbrakonøkkelen for installasjon for å unngå stripping av skruehodene.
Følg alle lokale forskrifter angående bruk og installasjon av våpenutstyr.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk
Bruk alltid vernebriller når du installerer eller fjerner skruer for å beskytte øynene dine mot mulig rusk.
Sørg for at våpenet er avfyrt og peker i en trygg retning før du begynner installasjonen.
Ikke stram skruene for mye, da dette kan skade løpet eller mottakeren.
Hvis du opplever motstand mens du installerer en skrue, stopp og sjekk for riktig justering før du
fortsetter.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er avfyrt og området er klart for distraksjoner.
Samle alle nødvendige verktøy, inkludert 10/22® Allen Hode Løpskruer og 5/32" unbrakonøkkel.

Installasjon:2.

Juster løpet med mottakeren i Vblokken.
Sett inn den første skruen i den angitte hullet og håndstram den for å sikre riktig justering.
Bruk 5/32" unbrakonøkkelen til å stramme skruen til den er sikker, men ikke stram for mye.
Gjenta prosessen for den andre skruen.
Etter installasjonen, dobbeltsjekk at begge skruene er sikre.

Etterinstallasjonskontroll:3.

Etter installasjonen, utfør en visuell inspeksjon for å sikre at det ikke er løse deler.
Test stabiliteten til løpet ved forsiktig å riste det for å sikre at det er sikkert festet.

Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle ubrukte eller skadede skruer i samsvar med lokale avfallsbortskaffelsesforskrifter.
Ikke kast skruene på en måte som kan utgjøre en risiko for miljøet eller offentlig sikkerhet.



Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For sikkerhetsspørsmål eller videre assistanse, vennligst kontakt den angitte EUbaserte kontaktpunktet for dette
produktet.

Konklusjon
Å følge disse sikkerhetsinstruksjonene vil bidra til å sikre en trygg og effektiv installasjon av dine 10/22® Allen
Hode Løpskruer. Prioriter alltid sikkerhet og rådfør deg med en profesjonell hvis du har noen tvil om
installasjonsprosessen. Takk for din oppmerksomhet til disse viktige sikkerhetsretningslinjene.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wkrętów Z
Gniazdem Sześciokątnym 10/22®
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wkrętów z gniazdem sześciokątnym 10/22® firmy Power Custom. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne zalecenia dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie i instalację
produktu. Prosimy o uważne przeczytanie wszystkich instrukcji przed użyciem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie zgodnie z jego zamierzonym celem, którym jest
mocowanie lufy do komory Ruger® 10/22® za pomocą bloku V.
Trzymaj wkręty i klucz sześciokątny z dala od dzieci i zwierząt domowych.
Przed instalacją sprawdź wkręty pod kątem uszkodzeń lub wad. Nie używaj uszkodzonych wkrętów.
Używaj wyłącznie dostarczonego klucza sześciokątnego 5/32" do instalacji, aby uniknąć zniszczenia
główek wkrętów.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących użycia i instalacji akcesoriów do broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użycia
Zawsze noś okulary ochronne podczas instalacji lub demontażu wkrętów, aby chronić oczy przed
potencjalnymi odłamkami.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczęciem
instalacji.
Nie dokręcaj wkrętów zbyt mocno, ponieważ może to uszkodzić lufę lub komorę.
Jeśli napotkasz opór podczas instalacji wkrętu, zatrzymaj się i sprawdź właściwe ustawienie przed
kontynuowaniem.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i wolne od bałaganu, aby uniknąć wypadków.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana, a obszar jest wolny od zakłóceń.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym wkręty z gniazdem sześciokątnym 10/22® oraz klucz
sześciokątny 5/32".

Instalacja:2.

Ustaw lufę w odpowiedniej pozycji względem komory w bloku V.
Włóż pierwszy wkręt do przewidzianego otworu i ręcznie dokręć go, aby upewnić się o właściwym
ustawieniu.
Używając klucza sześciokątnego 5/32", dokręć wkręt, aż będzie stabilny, ale nie przesadzaj z
dokręcaniem.
Powtórz proces dla drugiego wkrętu.
Po instalacji upewnij się, że oba wkręty są dobrze dokręcone.

Kontrola Po Instalacji:3.

Po instalacji przeprowadź wizualną inspekcję, aby upewnić się, że nie ma luźnych części.
Przetestuj stabilność lufy, delikatnie ją potrząsając, aby upewnić się, że jest prawidłowo
przymocowana.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone wkręty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
utylizacji odpadów.
Nie pozbywaj się wkrętów w sposób, który mógłby stanowić zagrożenie dla środowiska lub
bezpieczeństwa publicznego.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, prosimy o skontaktowanie się z
wyznaczonym punktem kontaktowym w UE dla tego produktu.

Podsumowanie
Przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa pomoże zapewnić bezpieczną i skuteczną instalację wkrętów z
gniazdem sześciokątnym 10/22®. Zawsze stawiaj bezpieczeństwo na pierwszym miejscu i skonsultuj się z
profesjonalistą, jeśli masz jakiekolwiek wątpliwości co do procesu instalacji. Dziękujemy za uwagę na te ważne
zasady bezpieczeństwa.



Turvaohjeet 10/22® Allen Head Barrel Screws
tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsit Power Customin 10/22® Allen Head Barrel Screws tuotteen. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön ja asennukseen. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sille tarkoitetulla tavalla, joka on piipun kiinnittäminen Ruger®
10/22® vastaanottimeen Vlohkolla.
Pidä ruuvit ja allenavain lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
Tarkista ruuvit ennen asennusta vaurioiden tai vikojen varalta. Älä käytä vaurioituneita ruuveja.
Käytä vain mukana toimitettua 5/32" allenavainta asennuksessa, jotta ruuvien päät eivät vaurioidu.
Noudata kaikkia paikallisia sääntöjä ja määräyksiä, jotka koskevat asevarusteiden käyttöä ja asennusta.

Erityiset turvatoimet käytössä
Käytä aina suojalaseja asentaessasi tai poistaessasi ruuveja suojataksesi silmiäsi mahdolliselta roskalta.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen asennuksen aloittamista.
Älä kiristä ruuveja liikaa, sillä se voi vahingoittaa piippua tai vastaanotinta.
Jos kohtaat vastustusta ruuvia asentaessasi, pysähdy ja tarkista oikea kohdistus ennen jatkamista.
Pidä työskentelyalue siistinä ja vapaana häiriötekijöistä onnettomuuksien välttämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja alue on vapaa häiriöistä.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien 10/22® Allen Head Barrel Screws ja 5/32"
allenavain.

Asennus:2.

Kohdista piippu vastaanottimen kanssa Vlohkossa.
Aseta ensimmäinen ruuvi määrättyyn reikään ja kiristä se käsin varmistaaksesi oikean
kohdistuksen.
Käytä 5/32" allenavainta kiristääksesi ruuvia, kunnes se on tukevasti kiinni, mutta älä kiristä liikaa.
Toista prosessi toiselle ruuville.
Asennuksen jälkeen tarkista, että molemmat ruuvit ovat tukevasti kiinni.

Asennuksen jälkeinen tarkistus:3.

Suorita visuaalinen tarkistus varmistaaksesi, että osia ei ole löysänä.
Testaa piipun vakautta kevyesti ravistamalla sitä varmistaaksesi, että se on tukevasti kiinnitetty.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet ruuvit paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien
sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä ruuveja tavalla, joka voisi aiheuttaa riskiä ympäristölle tai yleiselle turvallisuudelle.



Lisätietoja ja tuki
Turvakysymyksissä tai lisäavun saamiseksi ota yhteyttä tämän tuotteen nimettyyn EUpohjaiseen
yhteyspisteeseen.

Yhteenveto
Näiden turvaohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan 10/22® Allen Head Barrel Screws tuotteen
turvallisen ja tehokkaan asennuksen. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja kysy ammattilaiselta neuvoa, jos
sinulla on epäilyksiä asennusprosessista. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvaohjeisiin.



Säkerhetsinstruktionsguide för 10/22® Allen
Head Barrel Screws
Introduktion
Tack för att du valt 10/22® Allen Head Barrel Screws från Power Custom. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning och installation av produkten. Läs alla instruktioner
noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte, vilket är att fästa pipan vid mottagaren av
Ruger® 10/22® med en Vblock.
Håll skruvarna och allenyckeln utom räckhåll för barn och husdjur.
Inspektera skruvarna för eventuella skador eller defekter innan installation. Använd inte skadade skruvar.
Använd endast den medföljande 5/32" allenyckeln för installation för att undvika att skruvhuvudena
förstörs.
Följ alla lokala föreskrifter angående användning och installation av tillbehör för skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller tar bort skruvar för att skydda ögonen från
potentiella skräp.
Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning innan du påbörjar installationen.
Överdriv inte åtdragningen av skruvarna, eftersom detta kan skada pipan eller mottagaren.
Om du upplever motstånd när du installerar en skruv, stanna och kontrollera att den är korrekt inriktad
innan du fortsätter.
Håll arbetsområdet rent och fritt från röran för att undvika olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att skjutvapnet är oladdat och området är fritt från distraktioner.
Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive 10/22® Allen Head Barrel Screws och 5/32" allenyckeln.

Installation:2.

Justera pipan med mottagaren i Vblocket.
Sätt in den första skruven i den avsedda hålet och handtighta den för att säkerställa korrekt
inriktning.
Använd 5/32" allenyckeln för att dra åt skruven tills den är säker, men överdriv inte.
Upprepa processen för den andra skruven.
Efter installationen, kontrollera att båda skruvarna är säkra.

Kontroll efter installation:3.

Efter installationen, gör en visuell inspektion för att säkerställa att det inte finns några lösa delar.
Testa stabiliteten hos pipan genom att försiktigt skaka den för att säkerställa att den är ordentligt
fäst.



Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade skruvar i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Kassera inte skruvar på ett sätt som kan utgöra en risk för miljön eller allmän säkerhet.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten för denna
produkt.

Slutsats
Att följa dessa säkerhetsinstruktioner kommer att hjälpa till att säkerställa en säker och effektiv installation av
dina 10/22® Allen Head Barrel Screws. Prioritera alltid säkerheten och rådfråga en professionell om du har
några tvivel angående installationsprocessen. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsriktlinjer.



Bezpečnostní pokyny pro šrouby s šestihrannou
hlavou 10/22®
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali šrouby s šestihrannou hlavou 10/22® od společnosti Power Custom. Tento průvodce
poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny pro zajištění bezpečného použití a instalace produktu. Před použitím si
prosím pozorně přečtěte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu, kterým je upevnění hlavně k rámu Ruger®
10/22® pomocí Vbloku.
Držte šrouby a šestihranný klíč mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Před instalací zkontrolujte šrouby na případné poškození nebo vady. Nepoužívejte poškozené šrouby.
Používejte pouze dodaný šestihranný klíč 5/32" k instalaci, abyste se vyhnuli poškození hlav šroubů.
Dodržujte všechny místní předpisy týkající se používání a instalace příslušenství k palným zbraním.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci nebo odstraňování šroubů vždy noste ochranné brýle, abyste ochránili své oči před
případnými úlomky.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem před zahájením instalace.
Nepřetahujte šrouby, protože by to mohlo poškodit hlaveň nebo rám.
Pokud při instalaci šroubu cítíte odpor, zastavte a zkontrolujte správné zarovnání před pokračováním.
Udržujte pracovní prostor čistý a bez nepořádku, abyste se vyhnuli nehodám.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a prostor je bez rozptýlení.
Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubů s šestihrannou hlavou 10/22® a
šestihranného klíče 5/32".

Instalace:2.

Zarovnejte hlaveň s rámem v Vbloku.
Vložte první šroub do určeného otvoru a ručně ho utáhněte, abyste zajistili správné zarovnání.
Pomocí šestihranného klíče 5/32" utáhněte šroub, dokud nebude bezpečně upevněn, ale
nepřetahujte.
Opakujte tento postup pro druhý šroub.
Po instalaci zkontrolujte, zda jsou oba šrouby bezpečně upevněny.

Kontrola po instalaci:3.

Po instalaci proveďte vizuální kontrolu, abyste se ujistili, že nejsou žádné volné části.
Otestujte stabilitu hlavně jemným zatřesením, abyste se ujistili, že je bezpečně připevněna.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte všechny nepoužité nebo poškozené šrouby v souladu s místními předpisy pro likvidaci odpadu.
Nepoškozujte šrouby způsobem, který by mohl představovat riziko pro životní prostředí nebo veřejnou



bezpečnost.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy týkající se bezpečnosti nebo další pomoc se obraťte na určený kontaktní bod v EU pro tento produkt.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečnou a efektivní instalaci vašich šroubů s
šestihrannou hlavou 10/22®. Vždy upřednostňujte bezpečnost a v případě pochybností se poraďte s odborníkem
ohledně procesu instalace. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním pokynům.
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